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Hilda Kruger, a dltima revelagde do cinema
alemao

Dr. Anténio
1 de Menezes

Partin ontem para Berlim, o nosso
prezado amigo e distinto colaborador,
sr. dr. Antonio de Meneses, que seguiu,
Jogos Olimpicos, como Lllu!'e

1 portuguesa de « ngs,
A Casa Kodak pos filme 4 sua dispo-
si:;ﬁo para filmar o que se passar em

Kiel, visto que também ali ird, na qua-
lidade de jornalista desporlive nautico

do Didrio de Noficias e Sporls, sema-
nario onde colabora, regularmente, na
seccio de vela. Como tomara parte, em

Berlim, no desfile do dia dc .ahcl tura,

filmara, ali, ésses aspectos tem  ja
uma pessoa encarregada (lc registar,
~em 16 mm., o desfile da representacio
portuguesa.

. Nos dias 23 a 29, o sr. dr. Antinio
de Meneses ird a Berlim, a-fim-de to-
ar parle no Congresso Inter onal
de Filme de Amadores, durante o qual
se realiza um Concurso Internacional

e peliculas de formato reduzido. Por-
tugal faz-se representar, neste cerlame,
as produgdes: Leixdes, do sr. en-
enheiro Carneiro Mendes, e Sonho
fantil, filme de «mnuonelles», do
Fernando Souto e Sousa.

0 sr. dr. Antonio de Meneses fard
rie do juri encarregado de classificar
trabathos.

0 cinema tem nas criancas

o seu aspecto sincero ?

A muita genle que delesta crian-
H ¢as. Por natural apatia ndo se
condoiem com o f[renesi buli-
¢oso proprio da mindagem, so-
bretudo se esla goza saiide e é amanfe
da liberdade. Quendo muito consentem
a apreeid-las em folografia, meio seguro
de escapar ds suas irreverentes frope-
lias, A essa genle perlencem os qite £xi-
gem, perenloriamente, nos aniinecios dos
jornais, quando em busea de casa, cque
nio haja eriangas no prédios...

Ouiros, porém, pensam, felizmentle
para a pequenada, de maneira bem di-
versa, Enfendem que um rapazinho vi-
vago, esperlo e Imqmna capaz de de-
sesperar as il mais é
sempre encanlador. Eu eston com estes.
As eriangas sdo perpeluamenie inleres-
sanles ¢ a sua lradicional «maldades
ndo ¢ mais, afinal, do gque uma mani-
festagdo do seu irrequielismo ’da sua
vontade de viver.

Um menino mono, género nio se me-
xer da cadeira enguanio a mamd atente
as amigas, é no geral linfdtico e enca-
minha-se para um romanlismo moérbido.
Com um excesso de rigor imperdodvel,
obrigando-o a alitudes fiticias, impra-
prias da sua idade como, por exemplo,
eslar quieto, a familia suicida-o trans-
formando-o num ser morno, sem vibra-
¢do inferior, sem energia, sem nada.

E, no fundo, as criangas para que se
lornem perfeitas, sem perder as suas
faculdades, necessitam apenas de um
bom pedagogo a seu lado, quer seja o
pai, a mai, a dia ou 0 mesire-escola.

* * %

A miudagem lem sido sabiamente
aproveilada pelo cinema. Desde Jackie
Coogan, o inolvidavel garolo do genial
Charlol, alé ds einco gémeas de Dionne,
cuja esireia se anuncia para breve, pas-
sando pelos inleligenles prolagonistas
do belo filme «Emilio e os delectivess,
sdo inconldveis «os menos de quinze
anos» que {ém passado na lela, quer
como vedelas quer como comparsas.

E, da sua actuacio, fieamos sempre

com a mais grala das recordugdes. Eles
conseguem, sem postico nem patélico,
dar-nos a verdade da vida através da
franqueza da sua inferprelacdo. Além
de que a sua arle ¢ tanfo mais verda-
deira quanto é cerlo que o apelite do
luero nio se Lhes impde como aos adul-
tos que se excedem no infuilo de con-
quislar uma posi¢do cada vez mats ren-
dosa, monelariamente.

Nas eriangas tudo ¢ simples como
elas proprias o sio.

* ok

Robert Me. Gowan que, desde 1921,
dulgr em Hollywood filmagens de
criancas, declarou hd dias: ¢As crien-
¢as, peranle a cdmara, ndo se preo-
cupam em ficar bonitas ou [eias. Tam-
bém nido disculem e fazem ludo quanio
se lhes manda. Para elas os dngulos fa-
ciais e os efeilos de luz ndo tém a me-
nor importincia. Acluam com perfeita
naturalidade ¢ com grande enfusiasmao.
As estrélas ndo escondem o seu desa-
grado quando lém que trabalhar com
uma erianga porque sabem que esla, no
geral, ¢ graciosa e lhe fard concorrén-
ela no gosto do piblico. A finica razdao
désle faclo é a naturalidade com que as
eriangas acluam, As criangas ndo mu-
dam. O gue muda sdo os objeclos que as
rodeiam. Quando comecei a dirigir as
peliculas de Hal Roach as criangas
brineavam com automdveis. Agora brin-
eam com aeroplanos e aparethos de rd-
dio. Em «Papds em demasias ha um nu-
meroso grupo de criang¢as que afing se
parecem com as de hd quinze anos. Tém
o0s mesmos goslos e aversoes. Sdo enlu-
siaslas e diverlem-se tanto como os da-
quela época. Oblenho melhores resulta-
dos com crian¢as do que com pessoas
crescidas. As rivalidades e as preocupa-
¢des dos adullos brilham, enire as
eriancas, pela sua auséncias.

Que melhor elogio quererdo os crian-
¢ofobos para mudar de alilude, do que
o de Robert Me Gowan?

2 OPERADOR N 13

MERLE OBERON COMPROU 12 BOINAS!

Merle Oberon, uma das mais belas
de

estrélas inglesas, acaba
duma s6 vez, 18 boin

— Nio quero ac:
Merle. Mas compr
para ter um sortide razoavel p
verio, época em (que m l'acn uso
delas. As boinas encanta
gantes, praticas e econd

Merle Oberon é de opumw ‘de que a

comprar,

boina é o complemento per feito do
vestido ¢4 sports e sfio ideais para usar
A tarde. Tem wvirias boinas, lev mnas,
de cores diferentes. Uma azul, por
exemplo, tem como ornamento uma
pena vermelha, ao lado. Oulras eslio

enfeitadas com alfinetes decoralivos e
legumes.
Até legumes, calculem!... 0 que se

nio vé em Hollywood...

Robert Young, no seu «out-boards

«Miss Califérnias

Loreta Young demonstra que uma mulher
ndo perde a sua feminilidade, mesmo quan-
do enverga trajos masculinos

«Queen Mary»

num grande filme

terd um papel importante na nova pro-
dugiio de Sam Goldwyn, Dods worth,
a obra-prima de Sinclair Lewis, que,
hi trés anos, ganhou o Prémio Nobel
da literatura.

Goldwyn
com © govérno i
Cunard- - White Star para filmar a tra-
ve do Atlintico e a chegada, ao
porto, do gigantesco navio.

Harry Perry, um dos melhores foto-

A primeira viagem do Queen Mary

'z um confrato especial
britinico e com a

.fi

grafos de Goldwyn, féz a viagem de ida

e volta, a bordo do/ 'Queen Mary. Fil-
moun dezenas e dezenas de cenas, Nal-
sumas das quais figura o capitio do
navia, sir Edgard Britten, que figurara
no filme.

A milésima producao

Com a realizaciio de One Rain After-
nom, Jesse L. Lasky festejou a realiza-
¢io do 1.000.° filme produzldo sob a
sua direegiio. L

Lasky como sabem, foi, noutros tem-
pos, um dos magnates da Paramount e
hoje estd associado com Mary Pickford.

CINE-JORNAL




O CINEMA E OS
JOGOS OLIMPICOS

Leni Riefenstahl falou na Emissora

Alema sdbre os

preparativos para

o Filme Olimpico

Leni Riefenstehl, que dirige as pro-
dugdes cinemalogrdficas do Minislério
Alemdo da Propaganda, falon hd dias
na Emissora de Berlim sobre o sen pro-
ximo (rabatho nos Jogos Olimpicos.

Durante os diags em que se dispulam
0s jogos lem sob as suas ordens cérca
de 30 a 50 operadores ¢ conla com um
consumo de 400.000 a 500.000 meiros
de filme. A sua reporiagem olimpica
deve andar a volla de 3 lemas que sdo:
1.5, A compeligdo; 2.°, A beleza e 3.5, A
ideia olimpica,

Nésie momento os seus operadores es-
tdo ji trabalhando nos grandes centros
desportivos a-fim-de adquirirem um
Ireino sobre as filmagens do desporio,
piusio que o éxilo da sua obra dependa
muito do acaso e do estado do lempo.

Leni Riefenstahl conta levar eérca de
um ano a fazer a monlagem dos seus
a00.000 metros de filme de modo a re-
duzi-los a 3.000 metros (cérea de 3 ho-
ras de especticulo).

Parece que um dos seus colaborado-
res serd o Dr. Arnoto Fanck, o grande
realizador de filmes desportivos, espe-
cialista nas fil das montanhas e
da neve. Tddas as principais firmas edi-
toras de filmes lém as suas equipas em
Berlim para a fomada de actualidades.
As firmas alemds contam edilar duas
vezes por semand, actunalidades sébre os
Jogos Olimpicos que serdo imediala-
mente distribuidos por todo o mundo.

A par do grande filme, fazem-se
20 pequenos filmes de varios desporios,
com fins educativos e instrutivos.

Para Kiel, onde se re im as rega-
tas das provas de «yachtings (vela) vai

o conhecido operador Walter Frentz, o
lista das filmagens dos despc

um dos ope s de S. 0. S. Ieeberg,
e que acompanhou Rasmussen na fil-
magem ae Palos Brautfahrt (A viag:m
da noiva de Palos?) e hi poueco filmou
um documentirio sobre o Bornéo.

Para a filmagem das provas de remo,
hia em terra uma pis
de comprimento, em gue i
poderdo deslisar em {ravelling, s
panhando os remadores e fazendo os
ralenlis. Dum balao calivo, tamb um
operador fara filmagens ci para baixo.

No corpo de operadores ha os melho-
res especialistas: Ertl, um dos opera-
dores favoritos do dr. Arnold Fanck;
Suzzi Lantschner, pecialista em fil-
mar provas hip Kurt Neubert, o
mago dos ralenfis; Ketterer mio direita
de sepp Allgaier, e Willi Zielke, que foi
para a Grécia a-fim-de acompanhar os
estafetas que conduzem de Olimpia (na
Grécia) a Berlim, através de sete pai-
ses, os fachos (archotes) olimpicos,
bem como Jaworsky e Albert Kling.
0s corredores saem da Gré a 20 de
Julho para eslarem em Berlim a 1 de
Agasto.

Também serfo feilas filmagens de
bordo de aviio, colocando-se a camara
no aviio do grande aviador alemio
Udet, que conduziu o operador nas fil-
magens aéreas de S. 0. 8. Iceberg.

0 quartel general das filmagens olim-
picas & na Hans Ruhwald, e o chefe do
estado maior e director das filmagens
rthur Kiekebusch.
mbém serdo filmados wos Jogos
Olimpicos em filme de formato redu-
zido, pelos conhecidos especialistas
Kérner e Wiinsch,

A S e GDACAS.

Heli Finkenzeller,

CINE-JORNAL

Fita Benkhoff e Gina Falckenberg, aos

«Boccacios

herginas de

Pesca milagrosa?!... Assim parece, a julgar mos pela graga da pescadora, uma «girls
dos estidios, que ainda ndo é célebre

EVOCA-SE A FIGURA DE ANNA
HELD, A MULHER DE ZIEGFELD

A-pesar-de ter sido Florenz Ziegfeld
quem na vida real, descobriu a estréla
francesa, Anna Held, uma das prinei-
pais figuras de The Great Ziegfeld, afir-
ma-se que essa lalentosa artista foi uma
auxiliar preciosa, na carreira do gran-
de glorificador de estrélas.

¥ curioso notar que foi Anna quem o
ajudou a desenhar o modélo das pri-
meiras Follies, das antigas revistas fran-
cesas, quem aperfeicoou o gosto de
Ziegfeld, no capilulo do guarda-roupa,
e por estranho que pareca, quem inlen-
sificou o sen gisto pelas beas iguarias.

Efectivamente, a paixio de Ziegfeld
pelos bons pratos rivaliza com a dos
melhores «profissionais»., Quando es-
treou uma das suas revistas em Palm
Beach, hi anos, levou consigo um cozi-
nheiro perito da cidade de Baltlimore,
50 porque sabia preparar, dum modo
especial, a sépa de lartaruga...

Ziegfeld tinha um apetite excelenle e
comia eom prazer. Tinha a mania de,
entre as refeigoes, saborear bonbons de
chocolate e licor, e, via-se sempre, em
cima da secretiria uma caixa com do-
ces.

Orgulhava-se, também, de ler inven-
tado menus e no decurso duma tem-
porada em Palm Beach, durante um
banquete oferecen a um grupo de pes-
soas da sociedade, mandou servir carne

salgada com repdlho, o clissico prato
popular de Nova York. Naturalmente,
havia levado, especialmente para que o
preparasse, um dos melhores cozinhei-
ros da grande metropole americana.

Ziegfeld, claro, nunca precisou de
mentores para desenvolver o seu gosto
pela beleza feminina, Esse seu instinto
nalural féz com que descobrisse imedia-
tamente a exotica beleza de Anna Held,
num teatro de Paris. E os anligos retra-
tos dessa artista francesa parecem-se de
modo extraordinirio com a beleza de
Luiza Rainer, famosa arlista vienense,
que a encarna em The -Greal Ziegfeld.

Anna Held usava o cabelo 4 moda
Pompadour. Tinha uns olhos de indes-
critivel beleza e quando fitava qualguer
pessoa, costumava abri-los muito, para
real¢ar o seu tamanho.

Anna gabava-se da perfeicio de li-
nhas de seu corpo, mas era de estatura
baixa, Para compensar essa limitagio
quando apareceu em A Pequena Dugue-
s, mandou tirar o seu retrato, rodeada
de oito coritas, com um vestido de lon-
ga cauda. Atras dessa cauda, porém, ha-
via um banquinhe que elevada Ana &
estalura aprovada pelos regulamentos
de Ziegfeld...

0O filme evoca-nos a siluela gentil
daquela que Ziegfeld tanto amon é que
o féz brilhar a grande altura.
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Melson Eddy comprou agora éste auto-
tomével...

Jeannette Maocdonald chega a sua casa,
de regresso dos estidios

Jean Parker, clegoria da Primavera

Cecilia Parker, eximia cultora do
«volley-balls

gima 4

A Margem

U nio sei se os leitores se lem-
bram. Numa das minhas alti-
I «opinides», manifestadas
nesta seccio, diia eu:

'\c]mu\l( ha Iu dl., (Xls
e fora das fi

«Indise
nosso Pa

(11.-mu~. firmemente que os america-
nos, 0s 5 os alemies,
e de bem

representar em frt-nh- da «cimaras.
Mas enti reguntamos, — onde es-
tio os portugue ssibilidades
folog - ens
ne o dum filme,
que smpre preciso ir bu lo ao tea-

{ro, e sempre os mesmos, para nio va-

1ar?s

A estas minhas palavras responde,
no ultimo namero do nosso
jornal o sr. Patricio Alvares, que entre
oultras coisas, afirma:

«Por ed, menle o con-
trario. O artista que num pequeno |
pel revelou possibilidades de triunfs
se lhe balho de maior vul-
» excluido, para sempre, do elen-
(|u‘|lc|m>r outro filme. Entre um
que s0 lem dado boas provas e
Uulm que as deu sempre mas, por uma
coincidéncia fatal para o nosso Cinema,
escolhe-se em regra o segundos,

o5 que o P. Al-
quais foram os
que, «depoi
arem possibilidades de triunfar, se
am  excluidos, para sempre, do
elenco de qualquer outro filmes, E mais:
Que nos indicasse qu.il o arlista gue,
no nosso Cinema, s6 lein dado boas
provas

S6 nio preguntamos quai
dado mas provas, porgu
tanta falta de espago...

Absolutamente de acordo nos confes-
samos com o sr. Patricio Alvares, quan-
do éle afirma que o Cinema, como arte
espectacular que &, requere de quem
dirige 'ou néle actua como intérprete,
elementares conhecimentos de Teatro,
fonocinema veio tornar ainda

Ora nds gostav
nos expli
s porlugue

s 05 (que so
. lutamos

L
co

1io somos dos que prelen-
ar o teatro do Cinema.
Acreditamos, mesmo, que o pequeno im-
pult.(] até hoje dado ao Cinema Nac i0-
se deve, em grande parte
de ledtra Mas, mesmo en{
s, porque escolher pa 0s prin
pais papéis sempre ou qu sempre os
mesmos, nito dando a oulros ocasiio de
revelarem as suas qualidades?

E, salvo o rle\ulu respeito pelas um-
nides alhe

P

I
gagio de ha dias: «Onde estio os por-
tugueses com possibilidades fotogéni-
cas, que é preciso ir sempre busc
ao leatro, e sempre os Mesmos, para niao
variar?...».

Grupos de «girls»

[0!‘”]31][1(} na nossa lerra

raparigas que, nio con:
gressar nas companhias de
organizadas, se re
n'n;mo de dancas e cancoes
as. Depois da «Canciio Reglo-
nal I‘mm;.ut,s:l» feliz criacio de Au-
gut.lo So3 , outros agrupamentos sur-
am, sendo justo destacar-se a «Can-
cio Ile;.lonnl Lusitana», que, sob a di-
»do artistica e musical de Piero e
de Macedo, esti marcando uma
posigio de merecido relévo.

Conscientemente ensaiadas, essas ra-
parigas que, nio conseguindo um con-
trato permanente, se contentam com
alguns especticulos por més, que as
dem no trabalho drduo da luta pela
a, siio dignas de admiragao e incen-
tivo.

Estio-se
grupos de
guindo i

do Cinema

neslas

Porém — repararam que,
coisas de lealro e cinema, hi sempre
pma ? — parece-nos, a | da
¢io de sranchos» para niume-
ros portugueses, nio seria dems a
org: o de grupos que se Ire
sem niameros de danca moderna,

{3 sua missao de abri-
ganhando o necessi-
uma base para.a cria-
nde grupo de sgivlss
de figurar num fil-
ando, a
[l

» SET
cio daguele
portuguesas,
me, — pelo qtml andamos pré
longo lempo, neste sto

Pretendemos, com islo ar gue
nio ¢ extremamente simpatica, patrio-
tica até aquela ideia de divulgar, em lo-
dos os festivais, o folclore nacional? De
maneira nenhuma. Quando gru-
o fa-
toril ou no «Maxim’ss, pe-
ingeiros que nos
s [Hssem in-
neros portu-
ides, também
o de ll'!lll[,'t(]'\

-

pos se apresenlassem, como e
zendo, no E

i prova o se
¢a de vontade, de gue lantas provas I{lll
dado.

() Cinema porlugués, pri i para a
lizacao de fitas (nrrlr'udm de fitas
com um moderno, dum grupo de
saiidaveis, bonitas e

0 ¢ com aquelas pequenas gque nao
1tam uma perna a mais de meio me-
e nio trabalhar
ha que contar
tal. B preciso ensinar genle nova,
gente gue nos nao envergonhe e nos
nao corle as possibilidades dum melhor
balho fuluro.

Aario que tenhamos um grupo
desempoeir;
v dia a d
1 igual
qu.u!quu

de raparig
dendo
tle Il.

w i
> dar a sua
filme em que

¢ioum I:m;,u com um mn}untn l|l.’ ,r_m-h
Mas o efeito é mediocre, precisamente
i e ¢pou-
; Se possam
Ora, ¢ ne-

larinass» para qu
grandes marcacd
irio que, em futuros, se
a conlar com o grande factor de
beleza e atracgiio que conslitui um gru-
po de raparigas como os gue vemos nos
filmes de Cantor, em que o |)L|h1ll 0 nio
sabe se ha-de fixar

grupos que entre nos se estdo organi-
zando, como a «Cancio Hegional Lu
tana», a que ja i ¥
da sua colaboragio em pecas teatrais e
em filmes de cariacler regional, irem-se
ando para, em filmes fuluros a sua

0 Ser prec e preencher, no
nosso meio 0, UIma importante
lacuna.

* * *
Um novo filme

Porque Brum do Canto, que ji ta-m
lldlll.l. no nosso meio, bas 1
\el tée
sciencioso e sabedor,

meteu
o dum filme, ao qual
comecaram a referir-se.
se chama a nova
saria quasi desperce-

05 jornais jd
«Cancao da Terraz,
produgiao, e p
bida na confusio que comega a rodear
a produciio porluguesa, se nio se desse
o facto, para ndés importantissimo, de
grande parte do novo filme se passar
na [lha da Madeira, um pedaco lindo de
]’ﬂl‘lll]..:ll que o Htran;,mm\ 4 desco-
ha muite, mas que nio serd de-
apresentar, num filme, a toda a

trar a Madeira aos portugueses,
— eis a grande mis: que o novo fil-
me pode ler, e nos parece merecedora
de todos os louvores.

Alqumas opinides de
Dersonagens célebres

traimos de varias entrevistas, vin-
¢ a lume em jornais americanos, as
seguintes afirmacdes de personagens
célebres:

O meu vagabundo ¢ precioso em de-
masia para colaborar em frivolidades.

Nunea prelenden ser um enle sali-
rico, Foi erindo inicemente para a
pantomima,

CHARLIE CHAPLIN

L, SR

Pade
Desde que se
paz de corar.

folografar-se o rubor? Sim!
encontre uma esiréla ca-

JOHN HAY WHITNEY, (produlor)

e R

A lelevisao pende sibre as nossas ca-
becas como a espada Democles. E, lal
como aconlecen com o som, dard um
dia, repentinamente, o sgolpes.
sibilidades que esta nova modalidade
encerra niao (ém confa,

As pos-

MARY PICKFORD

* * %

0g filmes de guerra sio a melhor e
mais eficiente propaganda da paz. Son
de opinido de que os estadistas do mun-
do infeiro deveriam ser obrigados a ver
os filmes que mostram a guerrg em toda
a sua selvajaria ¢ horror.,

JESSE L. LASKY

o e e

) cabelo tem uma imporldneia enor-
me para eriar a personalidade. Os mo-
mentos comicos dos filmes de Charlol
devem-se, em grande parle, a cabeleira
desgrenhada do fumoso mimo. Com o
cabelo penteado, «fizados e liso, Cha-
plin aparecer-nos-ia sob um aspecto in-
teiramente novo.

LUIS ANDIORI
(eriador de penteados e escultor)
* k *

Quer queiram quer ndo, a fortuna
duma arlisla reside na sua inteligéncia
¢ ndo na sua beleza.

MIRIAM HOPKINS
e e

Abandonei o einema, definitivamen-
te. De hoje em dianfe, son um produtor
apenas. Nio se dd o caso de que o (ra-
balho histriénico me haja deixado de
interessar. Mas a verdade ¢ que gosio
muito mais de produzir. Realizar um
filme proporciona muito mais emogdes
do que interpretar sejo que obras fdir.

DOUGLAS FAIRBANKS
* * %

Disney é o Miguel Angelo do nosso
século, Os seus filmes sio obras-primas
de Arte Moderna.

GILBERT WHITE

(famoso pinlor norle-americanc)
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A alegria do Mar!

érias.. mar azul.. Velus brancas,
singrando ao sipro da brisa da tarde...
Raparigas saiidaveis, de linhas colean-
fes, corpos bronzeados pelo sol.. Sin-
fonia pagd, ao som das ondas

A alegria do mar!

Mar Irangiiilo, mar embravecido. Ro-
chedos, negros, cobertos de algas, a
transpirar iodo! Ondas verdes que se
quebram, fronjadas de branco, sob um
eén azul.

A alegria do mar.

Mar que se desfaz em espuma. Aguas
geladas e areias ardentes numa lula
elerna, que se ndo decide.

A alegria do mar!

Poentes doirados, sob wm céu em
fogo. Noifes de luar, que espelham nas
dgnas wma lista de pralal

Sombra, luz, musica e alegria!

Alegria do Mar!

(Folos «posadass por JEAN PARKER)




Al para dez ou quinze dias que
o Didrio de Noficias publicou
na primeira pagina um arligo
ilustrado sobre Wenceslau de
orais, o curioso escritor portugués que
viven longos anos no Japio, exercendo
0 cargo de nosso consul. Como sabem
escreveu vérios livros sobre ésse pais
stante, cuja civilizacio e costumes
£m para nos um aspecto por vezes len-
ario.

Pois foi tam grande a admiraciio e a
~ popularidade que conquistou no Orien-
te e é ainda tam grande a saiidade, que,
além de virias oulras homenagens pres-
adas e a prestar, vio produzir um fil-
" me sGbre a vida do autor de <Relance
- da Historia do Japiios.

E claro que nio sio emprésas como a
' ¢Kik Katsu» ou a «Shochikus que exe-
culam a pelicula. A primeira emprésa
* foi fundada vai para trinta anos e tem
- como especialidade ‘'os filmes historicos
e a segunda produz obras baseadas nos
‘conflitos vulgares da sociedade actual.
E, sim, uma firma intitulada «Assoecia-
‘¢iio de Filmes de Educaciio Nacionals
gue vai realizar essa extensa pelicula
~ em que entram —segundo as informa-
- gdes do citado periodico — nove aclo-
res e que deve ficar concluida ainda
ésle ano. Para o papel de protagonista
parece que abriram um concurso com
o fim de escolherem um intérprete euja
semelhanca fisica com Wenceslau de
Morals seja a maior possivel. Caso nio
apareca ninguém em tais condigdes o
papel serd entregue ao actor Denmei
Sudzuki, que dizem possuir grande
fama.

A acgio da pelicula focari ndo s6 a
‘vida social mas também a vida amorosa
désse esmritor, que os japoneses tanto

apreciam e cujos livros imediatamente
 traduziram i

Segundo di ta do Didrio
de Noticias o filme correra em Portu-
gal.

- A noticia tem para nos, portugueses,
indiscutivel inlerésse, por var
- zoes, Além da homcna,;em pr

L3 il 2o

_geirm—l.wlo quc me sensi
50 pelo seu valor e raridade mas tam-
~ bém porque estou habituado a ver des-
prezar os escritores nacionais de cate-
- goria pelas edighes baratas de escrevi-
nhadores  baralissimos, estilo Veu
~ Delly, Dekobra e quejandos. Além disso
- lemos ensejo de ver um filme oriental e
- conhecermos cerlos pormenores désse
aulor, completamente desconhecido do
grande publico.

: Nio julguem, por tudo o que atrds ra-
' bisquei, acreditar na veracidade do que
as imagens nos viao mostrar nem tam
pouco na grande categoria do filme. Pe-
liculas déste género geralmente nio siio,
€ raras vezes podem ser, de grande ca-
tegoria e a veracidade nos filmes é sem-
pre deturpada, e disso estamos todos
nos bem cientes, pois nio t sido
poucos os exemplos a que os exibido-
res nos obrigam a assistir.

QOutra observagiio, ainda: Como se
sabe, os amores de Wenceslan de Mo-
rais, foram fregilentes, deram brado e
deixaram fama... Ora a censura japo-
nesa «& um caso muito sérios. Segundo
se afirma sio cortadas todas as cenas
em que se dio beijos «eslilo cinemas oun
se assisle a amores entre um homem
easado com uma mulher ilicita,

A avaliar por esta amostra nio vejo
bem como poderio focar a célebre vida
amorosa do amatne de 0-Youné,

* k *

Sou daqueles que, como principio,
reprove que o cinema seja feito por
actores de teatro. Os resultados quasi
nunea sio satisfatorios embora por ve-
Zes surja uma revelagio como Antonio
Silva.

0 cinema nacional tem ido buscar ao
tealro a maioria dos intérpretes, como
nio podia deixar de ser por muitas e
variadissimas razdes.

Surge agora uma excepgio. Vai rea-
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lizar-se um filme intitulado «Cangiio da  colunas, que o romance de Dostoievski
Terra» e anuncia-se que nenhum dos «Crime e Castigo» —uma obra-prima
intérpretes serd actor de teatro. Apesar  da literalura —, ao ser transposto para
de nos basearmos naquele prineipio: o cinema, pela realizagio de Pierre
«nem oito, nem oitenta», aplanudimos Chenal, originou uwma obra-prima
com entusiasmo a resolucdio dos diri- da cinemalog

gentes da nova pelicula. Vamos 14 a viér Li dep no suplemento literdrio do
os resultados oblidos... e queira Deus Didrio de Lisboa, um arligo de Joao
que sejamos obrigados a negar a ex- Gaspar Simdes, claro ensaista da mo-
pressao latina in medio esl virlus. derna geragio, intitulado «Das relagdes

s do cinema com a literaturaz que em

certa passagem ftrata o sunto duma
maneira geral. Vou transcrever:

No namero anterior, afirmei, nestas

Betty Stockfield, tal como a veremos no Gltimo filme de Chevalier,

«The Beloved Vagabond»

RA

«Desde ja, no entanto, se deve aten-
tar néste pormenor aparentemente in-
gnificante: nenhuma obra-prima da
lileratura deu ainda uma obra-prima de
cinema. E isto s6 concorre para provar
que o cinema é realmente uma arle au-
tonoma. Uma obra-prima pressupie in-
teiramer Ic esgolada a maté sobre a
qual o g a a realizou. Ali ja nio ha
mais nada a fazer: laparam-se lodos os
caminlios. Exactamente como a pintura
evila os molivos muitlo pitorescos oun
os modélos definitivamente belos, o rea-
lizador do cinema deve evitar os assun-
Los _br imorosamente tratadoss.
mo prova desta alirmacio o autor
de <«Eloix serve-se dum depoimento
onde Marcel L'Herbier afirma qu
«uma obra muito acabada; muito lite
nente perfeita, debaixo do ponto de
formal, ndo é recomendivel para
0 zécrans.

ca

b

ste artigo de Gaspar Si-
mdes le com varias referéncias
sobre o «l'revo de Quatro Folhass, por
.~;i1;.'11, muiio inlurcqsainics c illulih) j_us-

aulores pullugucws l|ut, s
laptadas realizagio

um_m.llugmfl a,
Nos j
arligos e em
tituios de trabaihos literiarios que jul-
gamos apropriados para tal fim, mas
achamos curioso arquivar
que Gaspar Simoes se lembrou:
las do Minhos de Camilo, <0
rims de E¢a de Queir !
Maria do Céus de rlos \l‘llhcuo:.
(0 Malh: ldi]lh«t\» de Aquilino Ri-
: s de Fiaho de Al-
a e Rail Brandao.
empre bom lembrs s obras exis-
tentes que se prestam, para ser adapla-
das ao cinema, ra que Nio possam
defender, por ésie molivo, argumentos
que nio preslam para coisa nenhuma.

os nomes de
«Nove-

F . P

porgué, me fez pensar nésse simpitico
veiho de oitenta anos que se chama
George Bernaud Shaw.

Ele, que tanlo tem eserilo, devia es-
ever mullu mal» para que o seu sar-

C

0s que nos impé
olendendo a 1nln~1u,t cia e atrofiando a
personalidade. Depois comecei a pen-
sar que interessanle seria que o aulor
da «Santa Joana» colaborasse num fil-
me com as sua-a ideias tam paradoxais
e tam var licula faria sensa-
¢fio... mais que nao fosse pelas origi-
nalidades de Shaw. Ainda ha dois
anos, salvo érro, ali no Teatro Gimna-
sio vi muita gente irritada na noite da
sentaciio de «Catarina da Russias
pela forma como a peca estava escrita
e pela forma como foi representada e
encenada.

tinha imensa curiosidade em
ver um filme com a colaboragio de
Shaw e assistir 4s reaccoes do pihblico.
Beparem que devia ser muito curioso.

*oxw
Hi dias, li uma critica (?) a certa re-
vista, onde, depois de se elogiar o bom

to e muilas outras coisas que nao
existiam, se fazia, com ar moralista e
conselheiral, o seguinte reparo: a Th-
bula em que se crilica o cinema nacio-
nal é violenta, demasiadamente vio-
lenta.

Ora essa rabula, além de ser uma das
pougquissimas coisas com espirito na tal
revista, tem um fim de verdade e de
justiga.

Ridendo castigat mores, diz o provér-
bio latino. E 4s vezes uma boa piada
vale por um mundo de argumentos, per-
suasivos e fundamentados...

TELMO FELGUEIRAS

CINE-JORNAL

JEPT LT a1




A GEOGRAFIA

A FLORA E
A FAUNA,
NOS NOMES DAS

VEDETAS

vantagens enciclopédicas do cinema,
devia comesar pelos nomes dos wes-
trélass. Por muito enraizade hébito, ou pelo
muito simples motive de que nunca estamos
satisfeitos com o que possuimos — os artis-
tas mudam de nome ao comeger a carreira.
O estudo dos seus nomes, depois de esco-
lhides é quési um tratado de culindria cien-
tificamente cinéfila.

SE alguém pretendesse demonstrar as

de. ok

Verifica-se, antes de mais nada, que

CING-JORNAL

osbundam os monossilabos e ha firme sim-
patia pelas abreviaturas.
Clark, Kay, Fred e tidas equelas inume-
raveis .Iouns e Jeans da Cmelandm provam,
L] pratico dos
americanos, buseudu, como tudo que & pra-
tico, na lei do menor esférgo. Katherine
Hepburne, vale tante como «Kat» e Dou-
glas Fairbonks ndo vale mois que «Doug».
As sinteses ojudam o vida e Marléne
ndo teria metade da fama, se a conheces-
sem, pelo vulgar Marie Héléne.

* * *

Mas p outras =pai de
mais forte novidade. Estudemos geografia:
aqui estd Dolores del Rio e a senhora Rocha
que ¢ como quem diz Rochelle Hudson,
Hudson baia, rio e, ainda por cima, a marca
dum automével, ndo pode ser mais geo-
grafico, como nao pode ser mais de calen-
daric a senhora Junho ou June, Lang.

Fale-se ainda,” para evocogdo de noufrd-
gios, no Jorge Jangado, vulgo George Raft.

* & ok

Mao deve ser sem desg:‘mo profunde que

os amaderes do bom queijo Chester —e ja

no campo — viram o pre-

cioso nome anteceder o apelido do sr. Mor-

ris, porque, na verdade, esqueceu-se o queijo

para se lembrar o actor que aqui — para
nés — também tem cara de queijo.

* ok ok

A histéria da Inglaterra representa-se,
na pelitica, por intermédio de Mac-Donal
precedendo Jeanette e na marinha pelo
Melson anteposto a Eddy. Maoda mais é pre-
ciso, com efeito, pois é sabido que o melhor
da histéria inglesa é a politica @ o marinha.

Lembro, ainda, politica balcanica, o Carol
do senficra Lombard.

e ol

Mo estudo do flora tudo & delicioso.
Comecai por esta encantadera Jean Par-
ker que podeis traduzir :omo .Ioanc Guarda
do Bosque ¢ lembrai

Estudai agora — sobeis quem? — a Gin:
ger Rogers. Nada mais botanico: ginger
aquela formidavel gemgibre, creio que eo
flores vermelhas, donde se extrai uma terri.
vel cerveja, vencedora de todas as sédes ¢
de tédos as resisténcios. Ainda aqui estd ¢
verdade, pois todos sabem como a Gin
& irresistivel. Seria tolice, uma vex que
fala de botani a pi
simbolo encontram para esta pﬂacwsud'uds :
Um sé melhor do que os outros — Merle
Oberon.

Esquecendo ja os scus olhos orientais o
evocar todo o cromatismo exético do Japde
e da China, querc lembrar que Merle
(melre) evoca, por si 56, tida a alma da
estagdo florida, todos os cantos da Matu-
rexa, téda a lux dus manhés orvalhadas, :1
pureza diaf hos idilios, |
em «gargalhadas de cristals, como disse
Junqueiro. E Oberon? Oberon que nos ev
a musica da dpera de Weber ¢ aquele

|
dos elfos? ’
* * *
E, uma vexr que nos aproximamos da mi
tologie, reparai no paganismo exético d

que traduz, talver, alguma déuse domés-
tica do mundo romano. Houve, também
noutros tempos, umo Diona Eilis, ¢ agore
hé a Diana Cook, ¢ ainda o Diana Wynyard
da «Cavalgadas.

Myrna; na dogura de Elissa, antes de lﬂndlj

Sally, que j a Eilers, 1]
um pouco confuso, Shirley tem toambém o
seu qué de exético e junta-se a Temple.|
Que vem a ser isto?

Muite simplesmente, templo—e o grad
ciosa meida, com efeito, é um templo de
ternura e olegria — ou entdo é aquelel |
«Temples de Londres, que muitos estudan=|
tes ‘ingleses conhecem.

F et by - g

* * *

Passando ac mundo dos pedras precios £
ainda aqui encontramos exemplares da Cine-
tandia.

Os filmes de «cow-boys» conheceram,
durante muito tempo, Pearl White que, com
pero1u branca e valiosa, era constantemen

do «Sequoian!

d
das tnrlnrus— Ialvu para ver se¢ era fals:
FERNANDO GARCIA.

(Conclue no pégina 15)

, sujeita s mais vano-ﬂ
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Mi
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es EMERAM-SE de «Um Valenten, um
?j I_ filme de Toy Garnett, que um belo
dI: dia o Condes exibiu, sem apregoar

zomo se impunha a sua classe excepcional —
Plmas que o pabli lescobriun e ou
Boom o sua presenca entusidstica?! Era um
mfi!me admirdvel. A acgdo desenrolava-se
maum pérto das Antilhos, na atmesfera irres-
d-‘piniwal dos «cabarés» baratos, cujo ar den-
lninimo, estava carregado de fumo e de ema-
pinagdes febris. O wclima» estava focado e
{ctratado de forma notavel! Todos os intérpre-

Clpes representavam, ou, melhor: viviom os

" seus papéis @ maravilha, ¢ a luta final ficou
E{_nmre os classicos do cinema. Além de Ri-
gicardo Cortez, com nome feito nas lides do
(estidio, a distribuicao englobava os nomes
€l 4um par encantador e desconhecido. Ele cha-
l.:«mam-se Phillipps Holmes. Ela, Helen
& Twelvetrees, graciosa e gentil, de face tortu-
Prada e inquicta, reflectio admiravelmente o
0 ostado de almao duma rapariga perdida nos
_.'“'«bcs-funn‘su dum porto dos tropicos.

4, Phillipps Holmes seguiu, depois, o seu ca-
P minho. Hoje, é um artista que o publico
1Snpreciﬂ. Helen Twelvetrees ndo se perdeu
também no lobirinto do esquecimento.

*

-

d  MNosceu em Brooklyn, numa noite de Ma-
B al, Estudou no Brooklyn Heights Seminary.
i1+ depois de haver seguido o curso da Ame-
2 rican Academy of Dramatic Arts, passou a
Ufazer parte da «troupen teatral de Stuart
EwWalker. Foram inimeras as decepcdes, que
; peri nos primei tempos. Um
pbelo dia, cansada ¢ desanimada, teve o sorte
#de encontrar, por um dos caprichos da sorte,
15 homem de que havia de depender a sua

{ vida.

¢ Sonhadora e inguieta, Helea Twelvetrees,
fcerta manhd, nos bastidores dum teatro,
£ ouyiu alguém que a chamou.

| — Pst! Venha ca.

; — Quem? Eu?— interrogou ela, surpreen-
Idida.

— Sim!

Décil, obedeceu. Quando chegou ao pé
jdo seu interlocutor, éle disse-lThe:

| — Aqui tem uma «tirada». Dou-lhe uma
I hora para o decorar. Depois cé virei ter
consigo.

. Helen pegou no papel que lhe esten-
} diam. Era uma passagem da célebre peca de
! Teodoro Dreiser «An American Tragedy»s.
s depois, o h ia ter

1
t
I

' com ela:
— VYamos la o ver isso...
! E Helen Twelvetrees portou-se de tal
. forma, que Horace Liveright, o célebre
'nmptu&rie—pois ndoe era outro o sou
interlocutor — a contratou imediatamente.
Depois de «An American Tragedy», suce-
deram-se outras pecas, «Yen», =Rouletten,
Broadway», que i o
renome de Helen Twelvetrees.

*
* *

Da cena ao estidio, vai um passo apenas.
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Helen depressa transpos, e assinou um con-
trato com a «Fox». Foi para Hollywood, e ai
filmou obras como «The Ghost Talks», «True
Heart» e «Blue Skiess.

A sua reputacdo correu por téda o parte.
Estava ali uma nova vedeta! Outras firmas
disputaram-na. E, «Um Valente!s, veio con-
sagrd-la definitivamente como uma artista,
com quem, de futuro, se podia contar.

*

Aband do definiti o teatro,

Helen Twelvetrees desprezou as propestas
mirificas de Broadway, e preferiu dedicar-se
ao cinema. Actualmente, vive uma existén-
cia déce e trangiiila num «cottage» deli-
cioso em Brentwood, a dois passos de Santa
Ménica.

*
* *

Helen Twelvetrees criou fama, em Holly-
wood, de ser uma das mulheres trdgicas da
tela. A sua face sabe reflectir as mil «nuan-
ces» duma alma torturada pela amargura.
A sua ambigdo, hoje, é poder encarnar uma
figura que lhe dé margem a impér-se!

Helen, diz: «Munca teria tentads o ci-
nema, s¢ me convencesse que teria de encar-
nar sempre popéis cmornoss. Detesto per-
sonificar essas rapariguinhas ingénuas e sim-
ples, gue pouco mais sabem que sorrir e
deixar-se abracar ternamente... Anseio por
poder viver na tela a figura duma rainha
sofredora, dessas figuras de mulher que
abundam na Histéria, ou entdo personificar
uma amorosa infelizs,

*

Charles Boyer declarou wum dia, quande
foi colega de Helen, nos estidios da «Foxn:
«M&o sei o que tem esta rapariga?!... E
bonita, elegante, ¢ ecncantadora! Mas ha
milhares de raparigas em Hollywood com
semelhantes predicados, e poucas terdo o
poder de atraccde que esta tem».

A caracteristica dominante de Helen
Twelvetrees é, com efeito, a sua simpatia,
o seu poder insinuante. Mos estidios, todos
a adoram. E conto-se até que, quando, ha
tempo, esteve gravemente enferma, nunca
Hollywood se mostrou tdo interessada por
uma vedeta, como por Helen, nessa ocosido.

0O seu reg ao lio foi festejado com
um bang onde pareceu todo o pes-
soal.
*
* *

Assim, Helen segue o seu caminho. A
curva que descreve é ascendente. A tra-
jectéria ndo pede ser melhor. E, entretanto,
os leitores decorem o seu mome ¢ ndo se
esquecam de que, dentro em breve, figurard
entre o das vossas favoritas.




)s nossos filmes

FMINLANDIA. O pais dos lagos tran-
=4 qiitlos e das florestas silenciosas.
Os rassos dominam. E os finlon-
deses, no inicio do século XX,
qam ter chegado a hora de se revol-
eonlra o jugo do opressor.
1 revolla estala, com fragor. Um
mem foge alravés da floresta. E per-
jrido pelos cossacos. Estd ferido. O
1gie empapa-lhe a camisa, na alfura
ombro. Aos seus ouvidos, parece
wda soar o juramento de fidelidade
e éle preston perante um dos diri-
iles do movimento liberfodor.
) fugitivo é Collen (Jean Galland), o
allor. Passa um carro. Salla para
w1 e esconde-se. A earripana vai en-
r na cidade de Helsingfors. A beira
esfrada, uma moradia branca, ilu-
wda. Collen salla do earro e lrepa
janelas.
* k ok

)5 saldes iluminados estdo em festa.
'fana dorovna (Lilion Harvey), a
mosissima dona daguela principesca
lla», a bailarina russa, que lem a
1s pés a cidade inleira, danca em
nra dos seus convidades, na sua
ioria oficiais russos.

Yo instante em que um dos jovens
oradores de Taliana vai fazer-lhe
a declaragdo de amor, o governador
iso de Helsingfors, o conde Abaroff
qan Worms), o mais fervoroso dos
airadores da bailarina, abeira-se do
1po, sorridente e feliz. E inteligente,
ganle ¢ faz a Taliana uma corle pa-
inle e discreta... Tem [é em que um
¢ ferd o prémio da sua considncia...
¢ ld, ndo se importa de enfileirar no
mero dos admiradores e procura que
! ndo o esqueca, enviando-lhe, didria-
inle, um ramo de rosas negras,

e

vuando Taliana sobe ao seu quarto
a mudar de lrajo, enconlra-se em
re dum visitante inesperado. E nm
ssaco, que procurg um revolioso. E
yo gque Taliana o pde fora dali, Col-
1, ferido, sai do seu esconderijo, alrds
ma corlina. 0 seu olhar suplicanie
pede Taliana de o denunciar. Ela leva
sua dedicacdo alé o ponto de pir a
trulha, que o perseguia, na presenca
) governador, para que ésle 0s mande
“ihora.
E quando os convidados dio a festa
ir terminada, Tania Fedorovna corre

ira junfo do seu protegido. Collen en-_

ga-se aos cuidados desta mulher en-
‘ntadora, que o (rala com disvelo e
rinho. Escondido na cvillas, Collen
li em lugar seguro. Mas nio pode sair
wque a casa esld protegida por senti-
:las, que depressa o identificariam.
Comovida com as declaragdes de
Wien e o sen espirito de sacrificio,
iana acede a ser porfadora duma
ensagem do fugilive, para um eama-
ida seu. Um enconiro com o gover-
wlor, no decurso desta passeala ma-
wal, qudsi a impede de se desempe-
wr da sua missio, Mas tudo se passa
t melhor forma.

Collen quere juntar-se aos seus irmios
: armas. Mas Taliana, apaironada,
iplora-lhe que ndo vd. E Collen fica!

Fi ke

Sem se fazer anunciar, o qovernador
‘wlra no dia seguinle em casa de Ta-
qna e enconira Collen. A bailaring
wresenfa-o como o seu professor de
mea. Ele ndo acredita, mas ndo se
anifesta.

Delicadamente, mas com inlimaliva,
1-0 na rua, quando éle se julgava ji
wnvida Collen a sair com éle. E dei-
réso, mas com a recomendagdo ex-
ressa de ndo vollar a pér os pés em
a de Taliana.

ol RO

Tatiana instala-se em casa de Collen,
‘e, para enganar a policia, que nunca
elza de o vigiar, se enlrega d escnl-
ira, no seu pequeno <aleliers.

Sdo felizes os doisl... A festa nacional
proxima-se. Taliena ¢ Collen vio ds
2slas. Fogueiras iluminam a noile. O

ROSAS NEGIRAS

amor da Pdtria e da Liberdade eleva-se
num hino nacional, canlado por mi-
thares de vozes. Mas os russos ndo lo-
.h'm'm e55as mmnfc*.ff:;'u s. A multiddo
¢é dispersada pelos cossacos. Hid morles
e feridos... O dia nasee sébre um ver-
dadeiro campo de balalha...

* e o

Collen vé chegada a ocasido de agir.
No dia seguinte, @ noile, os conjurados
espalham-se pela sala da Opera. Os ofi-
ciais russos, presenles, deverdo ser ar-
mados, de surpreza. O governador serd
feito prisioneiro. Tatiana, que {eme
pela vida de Collen, pede ao governa-
dor que ndo saia de casa.

Mas o governador é hdbil, prepara o
seu plano e vai ao lealro.

Quando Collen dd o sinal da revolla
os cossacos armados saem dos basti-
dores, formam no palco e aponlam as
armas ao piiblico. Collen e 0s seus sdo
presos. O governador sorri, impercepli-
velmenie, Ganhara a partida., Tatiana
esld mergulhada no maior desdnimo.
Se fusilarem Collen, morrerd. Para sal-
var o homem que ama, acederd aos de-
sejos de Abaroff..

* ok *
Escoltado, Collen é conduzido para

bordo. Ndo percebe porque mofivo lhe
pouparam a vida e se limitam a exild-lo.

Taliana, no cais, explica-lhe com uma
;Ji(‘{fﬂ?ﬂ Hl(‘]’lf”’”. e85 HTL’FC{‘? H’H?Ip!l-
cdvel.

Ansioso, o governador chega a casa
da bailarina. Entra. Taliana ld estd no
seu quarlo, com a cabeca encostada ds
coslas da cadeira, ao pé das rosas ne-
gras, das suas rosas negras, que esldo
numa jarra, na mesa ao lado.. «Ta-
fianal Tafiana Fedorovnal> Dormird?
Num relance, o governador compreen-
den tudo. Chegon tarde! Aquela deli-
eiosa rapariga, frdgil como um <«bibe-
lot», ndo resistira ao tremendo golpe
que sofrera — e ndo quisera profanar o
seu amor, enlregando-se a owiro ho-
mem, ainda que para salvar agquele qm
:Jrrdadetrmnm!e amaral T




que ainda podem falhar, esta-

mos convencidos de que a obra

de -Georges Cukor jd ndo perde
o primeiro lugar na classificacdo dos
filmes.

«Qualro irmiss», a producdo maravi-
tha de 1936, calou profundamenle no
espirilo dos arlistas de lealro, que lhe
nio renegaram os seus aplausos e elo-
gios
‘nirelanio prossigamos o nosso in-
guérito, oupindo

S EM querermos aventar hipdteses,

Luisa Satanela

A ﬁ]l]l]] itica arlista do teatro ligeiro,
e actualmente no Trindade,
represenia uma revista, com
pretensoes de ccinélilas.

Na realidade. enguanto aguardivamos

que Luiza Satanela s
gou-nos aos ouvidos uma amalgama mu-
onde se destacavam alguns com-
passos de partitu de filmes.

Ainda nao nos dispuse
a0 desenrolar da lal n
(Ao sabemos, pois, onde
vos cinematograficos que ju
lensdes da peca.

Mas o quadro acabou. Ja as egirls»
pena falar mais uma vez da
de gimn:a 1 que lém as
escadas do
, t[u |I;rlu

:sidem moti-
tifiquem as

nossas coristas), desciam as
confusa

em tropel e

1 Satanela, ¢
surge cada vez m dnm-
mica, um pouco fatigada, pelo esforgo
wcaba de dispender num quadro

s0, a0 qual dia 1oda a sua alegr
nn. Satanela pensa na respos-

s.
salisfaz a nossa curiosidade,
seus l':]nm favoritos:
Triunfo ¢ Rai-

Por !'lul
apontando os
Mascarada, Cangdo do

nha do Bairro.
Quanto a  actor
Gable, Frede

clina-se para
1 March e Nino

nos-lhe a ideia de nio esquecer
0 seu compaltriota, que recentemente tio
grande éxito alcancou entre o pablico
portugués.

Irene Isidro

0 camarim de Irene Isidro lem re-
quintes de beleza, que o lornam
davel aos ulhm Um ramo de flores per-
fumadas e policromas, di-lhe uma nota
de dice feminismo.

Irene recebe-nos com simpalia. Adora
o cinema e faz todos os possiveis por
niio perder um filme de cotacao.

A sna opinido, incidiu sébre as obras:
Didrio duma apaivonada, As % irmds e
Parada Maravilhosa, di-nos a certeza

dispde duma interessante cultura cine-

malografica. A  sua gentileza para

connasco, mais nos cativa

T 05 seus acto predilectos?
Rapidamente, certa de que os nomes

que vai citar sio aulénlicos valores da

e a que tanto quere, revela-nos os

tros que tém a sua admiracao.

— Clark Gable, Charles Boyer ¢ Gary

Cooper.

Anténio Sacramento

Actor do teatro.poringués que goza

, que no nosso |
n os valores da cena,
¢ramento;  englobado na

companhia de Amélia Bey Colago, fir-

ma-se como homem de talento que sabe
epresentar e di
Dentro do se

T.
passado artistico, Sa-
do ci
~io o Bérgo, foi éle uma
s hoas que o filme nos

cramento tem recordacoes g
nema. Na Can
das poucas co
trouxe.

mo-lo:
,m]m:u o leatro |:m|< o lempo me
¢, fago os po ¢is por nio

perder um filme de classe.
gumas vezes me tem acontecido
enlrar no cinema, apds a primeira par-
te do filme e lo projeclada. No en-
tanio, do bom cinema que vi, quero des-
tacar: € pdo nosso de cada dia, As &
irmis e Os lanceiros da India.

il sIrizes, cilo-lhe aquelas que
seionado:
ireta Garbo e Jean Par-

mais me lém em
Helen Hay
ker.

Maria Brasao

Fazer a sua apreser 3, ¢ desneces-
sirio. Maria Brasio é um nome conhe-
cido de tdda a gente se inleressa
por arte. 100 95 feminina, surge-nos, no
paleo, envollta por uma suavidade de
encanlo que a torna numa das 1 be-
las aclrizes do nosso leatro ligeiro.

Camarada simpalica, sempre com um

dito espirituoso para amenizar uma
conversa ou fazer duma entrevisla em
I'{ullm um coliquio agradavel, Maria

opinides cinen
ontade que lhe &

nos as su
5 Com um

és filmes que mais a sensibil
As & irmds, Véspera de Combale

ram:
¢ Voando para o Rio.

s favoritos?
a caraclerizagio,

—E 0s seus actor

Enguanto ' arranja
responde-nos:
Charles

y Baur.
Para fecharmos a 4.

Gary Cooper e

Boyer,

fase do nosso

Lmz 1 ouvir alguném que ale-
a. E o mais indicado, ji
e no Trindade nos encontravamos,
era ouvir o «Camaradio Nacionaly que
conforme sabem ¢ o

Carlos Leal

~'|i|n

popular dos nossos actores
, & um artista gue, no 1 di-
a o adjectivo. E o «as» dos
como diz o programa do
Teatro ds ndade, «lem o segrédo de
andar na vida com oplimismo e de a
acompanhar com o ritmo alegre das coi-
sas faceiss. Pois o Carlos Leal, o rei da
¢ cinéfobo! O ema ¢-lhe
indiferente, porque, diz: —& ‘o maior
i go do Teatro... E, entretanto, o
querido actor das plateias populares, é
um dos percursores do filme nacional.

hx parte integrante da primeira tenta-
nur scaramuga de grande me=
em, interpretando o prolagonisla do
I.Jm.f,ro -lhu's em que lomn

- Luz ¥
Artur Rodrigues, N
A

Tomaz Viei
Vaz, Avelar, Lima Teixeira,
loso, Miguéis, Tavares, e Edu
ra, que se naturalizou b
poder ser professor do- Conservalorio
|In Rio de Janeiro. O fiime, porém, nio
1inado. EJ« Irm]:{:s eram oulro
segundo nos afirma Carlos J,l:a].
niao foi por motivos de ordem financei-
ra que () Diogo Alves nao se acabou, —
nm pela falta de compeléncia na

rdava-se nos  pr
5 porém cenas
. e o0s fotografos que eram (
(,t-l reia, ao tempo estabelecidos, na ru:lJ

T YR .

*
hoje i com oulro |nu
lario, e como lwl:mm
tomado contacto em Londres com L--‘-_
pecialidade, empregavam  esforgoss

para que o filme resultasse.

Tudo, en4
{retanto, sossobrou.

Preguntamos, depois, a Carlos Leal
guais os filmes que mais lh
ram; um lanloe conltr: do, e

humorado... responden que lhe estiva-

inos @ pr r uma srasteirinhas pdld‘a_
a0 ingquér ilo em marehs

s colunas! I imos

lextualmente:

el niao son o

Im mu]ho:, que
1 . Sou tolerante, até em ma
ligiosa, — compreende?

Mas vi e apreciei alguns filmes qu

me |).J.tl.'l‘ ml bo com  Emil Jan-S8
e bo, Ramon Novarro$
l)wtrmh o famoso (

iriol,

aplin, — os Carlos
Jimmy Savo, leva-ll -4
tagem. Pamplinas, que repulo um fend-
meno, Edward Robinson, e alguns ou-
lros cujos nomes nio r ho, t
-me maravilhado com os formic
intérpretes do «Sansio», ha pe

bido no Tivoli. E nio insista

s a0 menos, diga o que se Ihe nfe-
bre os filmes portug 3

infelize

5
ia foi vir ao Trin
s de Portugab?
— Entéo, \‘a‘.., E um revistio!

E com o depoimento do «Camaradi
Nacionals, findou mais esta passagem
do nosso inquérito.

ANTONIO FEIO



Uma imagem de Verdo! Robert Taylor e Janet Gaynor fogem da cidade, vao até eo mar, e falam de amor ao som das ondas, que se quebrem nos penhascos. Uma cena de

«A pequena da Provincias

(5mall town girll, gue veremos na proxima época

® Assonfo,

() assislir a passagem dwm filme,

A o piblico pode disirair-se com

a bizarria ou o erolismo dos

cendrios, deixar-se enlevar

pela beleza ou originalidade dos perso-

nagens — mas $6 se inleressa verdadei-

ramente gquando o {éma escolhido abor-

da os senlimenfos e paixdes em que o

homem se debate na processional su-
cessao dos dias.

A salva de palmas com que se recebeu
eMédicos de hojes lem essa explicagdo.
A boa execucio do filme e o espléndido
trabalho dos inlérpreles ndo eram mo-
tivos suficienles para que a plaleia, por
ralureza avéssa a grandes exlerioriza-
poes, live sse perdido a sua grave eom-
postura habilual,

() assunlo é que prendeu, desde logo,
todas as alengdes.

Mais uma vez o cinema americano
nos mostra gue um filme comercial nio
tem que ser necessariamente imbecil.

co e

Dois homens gostam da mesma miu-
ther...

221 Dird o leitor boquiaberto,
com a coriginalidades do téma.

I que hd mais alguma coisa por de-
tris déste banal conflilo amoroso; ra-
ras vezes, como em «Médicos de hojes,
o cinema americano enfrenta {do cora-
josamente o caso do homem que defen-
de a sua dignidade contra o meio que
tenla arrasti-lo por oulros caminhos
mais comodos.

E um dos aspectos imorais que
lula apresenta ¢ precisamente ésle:

esla
de

“Elemento Cinematografico X 17...

serem mais esmodos 05 cowlros ca:ni-
nhoss...

A mulher aparzee no filme com um
prémio gque se oferece & virlude. Ao
sapro da indignidade, o amor arrefece.
A mulher do sgangsters acaba sempree
por denuneiar o companheiro.

* ok ok

Dissemos que ¢ corajosamente que o
cinema americano apresenta o caso do
homem que defende a sua dignidade.
Ndao exageramos.

Pdis ndo é surpreendente que seja da
América, onde hd wma hierarquia so-
clal com base exclusiva no dinheiro,
que venha a afirmagdo de que o impé-
rio do dinheiro tem limiles muito aea-
nhados?

Ainda hd pouco lempo, um compa-
triola nosso, recém-chegado da laborio-
sa colonia portugnesa de New-RBeldford,
nos - «ld, lanto vale um enge-
nheiro como um sapateiro; o que mar-
ca é a quaniidade de dolares que cada
um alcangon. Uma vez, ouvindo falar
dum individuo, procurei informar-me a
sen respeito: 250,000 da'ares, responde-
ram-me. E ficou logo o homem identi-
ficados.

E o que nos diz «Médicos de hojes?
Que hda pessoas que {(ém muilo valor e
poucos ddélares. Ainda mais: que ler
muitos dolares ndo é tilulo suficiente
para se exigir a consideragio de tioda
@ gente.

Decididamente o f[ilme ¢ mais que
corajoso, ¢ revoluciondrio!

* Kk ok
O problema da dignidade do homem

alinge, nos nossos dias, uma acuidade
extraordingria — e inferessa muito di-
rectamente a cada um,

A erise de cardeler, de que hoje tanio
se fala, resulla naturalmente do senfido
Dago, qu incerto, que se concede a

dignidade individual.

E sdo ficeis de caleular os prejuizos
que, duma tal incerteza, advém para a
vida duma nacdo, nomeadamente no
campo social.

Para nds, lemos gque wm homem di-
gno ¢ aguele que ndo lransige com agui-
lo que, em seu foro inlimo, condena.

Mantler es posicdo e, simulldnea-
mente, acadir & necessidade de comer,
veslir e calgar — eis a legenda herdica
do homem sério dos nossos dias!

Ndo sabemos se pecamos por o plimis-
las, mas esta produgiao Médicos de
hojes ¢ um esperangose sintoma duma
satiddvel reacgdo.

Porgque a emprésa que se abalangou
a realizda-la sabia, com ecerteza, de anle-
-mio, a recepedo que lthe havia de ser
dispensada pelo piblico,

Anteriormenle, ji nos tlinham sido
presenies filmes americanos gque cons-
tituiam verdadeiros hinos a bondade;
mas, logo se adivinhava serem hinos
prolestanies, com aquele aborrecido ar
de ¢« menino-de-cinco-anos-que-tem-ji-
~muito-juizos,

Ao passo gue eMédicos de hojes ¢ um
filme sincero. Por isso, venceu.

Vé-se iutidamente, ndo s6 néste filme

como em muilos oulros, mormente nos
que apresenlam a exiensdo do mal do
bandifismo, o propdsilo merilorio do
cinema americano de desempenhar win
papel 0til na sociedade.

Sem deixar de salisfazer o goslo do
piblico, vai-the afinando a sensibili-
dade, corrigindo inclinacoes mds, e
criando, assim, um eslado de espirilo
que leve ao repitdio do que ¢ conlrdrio
a uma sd moral,

E enire no

Entre nis,
levantados.

E ver uma revista, das chamadas po-
pwlares. Ha gragas escalonadas para os
camarotes, para as cadeiras e para a
geral: subserviéncia tolal.

Vai-se ao encontro de lendéncias
doentias; muilas vezes se chega a per-
versdo do bom goslo, para ndo dizer
que se excedem og limiles do decdro.

Pois qué? Nio hd outra maneira de
esalisfazers o pablico?

E noulros seclores de aclividade ar-
{istica muilo haveria também a diz
Mas, «felizmenle», o espago escasseid.
depois para que falar em coisas
Iristes, que lodos nos conheeemos de
cor e salleado?

Pois, a-pesar-de ludo, o cinema con-
linua a ser aponlado, de preferéncia,
como uma imoralidade, sem ao menos
se destringar o lrigo do joio.

Ji ¢ azar...

os propositos ndo sdo lio

ANTONIO DE CARVALHO NUNES



No restaurante dos Estudios

Jean Motzel faz uma saborosa salada, auxiliode por estas ajudantes

«first closss...

lhass, depois de cinco semanas de assi-
nalado e wnsccutno éxito, No momen-
stabelecido,
éste fonofilme conti-
cinema Aguia

mupm q
em "exibi¢io no

| d’Ouro.

| O Sao Joao Cine fecha agora as suas
| portas alté a inauguragao da proxima
la de inverno.

) cinema Trindade deve taml
dentro de algumas semanas, enc
parecendo estar posla de parte a ideia
de ser as umas curlas tempora-
dus de créprisess.

Cinema no Sa de Bandeira

O Teatro Si da tnica
casa de especticulo que p nada
querer com a arte da imagem animada,
F ugurar uma temporada ci-
I pregos

absolitamente

rariedade
u]u“kt’lll.l(io em estre
ACA0 ¢ ﬁnl:lll.l{ll!l) pl.'

filmes que tem
pela sua loeali-
||1u|lic idd(h (ius

do ano em que os cinemas menos 1'1 e-

qgiiéneia registam,

Manias inofensivas

E
ciavel de

ciste nesta cidade um namero apre
éfilos e quantid

E a1da do Porto

Propaganda, muita propagand
ECONHECE-SE dia a dia, e cada
Ver mais, a nec dade impe-
riosa dos exibidores cinemato-

griaficos, dos empresiarios, or,
nizarem uma intensa campanha pro-
nemi.

Adormecidos de ha muilo sob os lou-
rus colhidos, os exibidores nio tém
acompanhado as evolugoes naturais da
hora que passa, nio se lém llllllllfllddu
‘.bwluuum-utu com

3=

vive uma m
geta numa modorra, numn
1uu5\t. pul ll‘ni 15 as m

\l.,qu'm ias desta ap:
Lomo a actual geracio cinéfila
fundada ha anos, com o enlusi
advento do sonoro, o seu quantitativo
nao tem sofrido um aumento sensi
por falla de qualguer coisa que chame
a alengio dos profanos e dai os
sarios queixarem-se duma
micamenté por culpa
mo-nos apenas a0
Se

que se
S, N0 NOs
gqualsquer oulros cen-
1ores, o problema
daguira aspectos diferentes.

Lateja, palpitante, a necessidade
duma intensa, duma proficua propa-
ganda, em voila do cinema em geral, e
de cada em particular,

Exisie agui uin smao a que o pablico,
em oulros tempos, deu uma lisongeira
preferen e onde o ci i
viveu noites de verda

Essa inte anle
absowia dums
deu todos os s
num le el ¢
propaganda porgue

em

parece
Iros, maiores ou m

que

«hoites
‘opaganda intensa per-

pela f!]l\l

ndo

», entr

samenle porgu

Em propo 1 :;oplll.u, 0, 0
Pdrto nio tem cinemas de mais, presen-
lemente os arredores estio em directa,
pida e barata comunicagio com o
ntro da cidade, apenas os empresai-
rios nio tém sabido manter e muito me-
nos aumentar a te do puablico
para as suas casas,

Numa das nossas tltimas erdnicas
apontamos ji a necessidade que ha de
se fazer cinéfilos. Essa necessidade ve-
rifica-se e aumenta de dia para dia,

como a conseqiiéncia natural das exi-
géncias do momento.

Que ponderem nesta grande e incons-
avel verdade os empr ios da nossa
erteza antecipada de que se

¥ interésses em parlicular
e da arte em geral.

Os teimosos do celuloide

O leitor deve conhecer uns bonecos
le cenuoide que tein na base uma meia
de chumbo gue thes permite ¢
em pe e a gue o vulgo chama

Peia analogia que existe entre ésses
bonecos que roram feitos para estar em
determinada situagio e nada ha gue os
taga mudar de posu,.’m. pelo peso de
& lumbu que tém no pé, e uns cerlos

([lll. tém

v
chame <os leimosos do cuulmuw
lnmtml eles un quererem, a lodo [

tuas, eswelicas
soclais, s e recordarem que o pu-
bueo, o grande pablico, 50 muilo raras
vezes acorre a ver ésses filmes.,

Nio lem o especiador porlugués, e
mule menos o poriuense, de uma ma-
newra geral, um nivel de cultura que
the permita saber ver e apre esse
genero de filmes.

0 msucesso de bilheteira de A tragé-
dia da minas ficou como um padrao a
marear a inconsisténcia pratica dos ar-
gumentos desses lelmosos gue nao que-
rem ver as coisas ou persistem na sua
oDsessao, apenas, por snobismo.

Nao se lembram estes obstinado
fensores das ulopas cinematogr
(gue o cinema & ums:
para gente de tddas 5 e (uudl-
¢oes sociais, nao havendo, no nosso
pais, uma tendénecia especial para qual-
quer género.

Quantas vezes alguns bons psicolo-
gos lem procurado auscullar a opiniio
publica cinéfila para the descobrir un
tendencia, uma corrente, e sempre bal-
dadamente.

Apenas nio querem ver isto, nao
querem compreender esta grande ver
dade aqueles que hoje sio conhecidos e
cognominados, com Loda a propriedade,
pelos <teimosos do celuloides.

Cinemas que vdo fechar

Deve ter terminado ontem no Sio
Jodo, a exibicio de «0 Trevo de 4 fo-

incomensu

mas, possuem formida-
de ar
uma mania, um vicio ou
uma doenga, que nio deixa de, de qual-
quer maneira, ser curiosa e que denota
uma paixdo a que nao falla uma ten-
déneia romintic

No entanto os coleccionador
fervorosos sio os das folograf

b
Podera ser

s mais
com

apre-
e ha-os que
s pequenas
nchuuun o al-
fado.

da aqui do po-
]llli.u aclor Henry Garal, éste arlista foi
vitima dum porfiado tiroteio das admi-
radoras que tudo fizeram para conse-

guir enrigquecer a sua colecgio.
na hora da despedida, na estacio
. Bento, uma A que, como
as acorrera ao bota-fo CcOmo nao

conseguisse o ambicionado autografo,
quando o «suds parliu, enlre losos
adeus, pela face linda corriam-lhe
abundantes ligrimas.

A guanto obriga a paixiio dos auld-
grafos. ..

Precos populares

0 cinema a precos reduzidos estid a
tom

r, no Porto, uma extraordinaria ex-
, gquer nos especliculos de es-
a, quer nos de <réprises.

Procurar interessar as classes menos
abastadas pela sétima arte, dando-lhes
especticulos a pregos modicos, parece-
-nos constituir um dos bons processos
de plop“tz...!ndd da sétima arte.
anto, quem discorde,
le, nos grandes centros es-
0s precos dos cinemas de
estreia, cinemas que nio exibem melho-
res filmes do que os apresentados em
Portugal, sio muito mais elevados do
que agui, I quando sao apresentados
em «répriser haver uma enorme dife-
renca nos pregos, o que nao se verifiea
no nosso I}'! B

Quanlo as
que, dads

I:'l (|I

;Drc‘.cnldr‘ E]I-
ia e dai a sua

mes de T
inferiori

De qu.alqum das Ionn;n parece-nos
que nio deixa sempre de constituir um
bom meio de propaganda o cinema a
precos baratos, E de resto, estabelece
alé o prineipio da categor Quem for
desprelencioso lem cinema barato,
quem guer ver melhor paga um pouco-
chinho mais caro.

Assim, contemlam-se todos.

CARLOS MOREIRA

Como V. Ex.2
pode ter, agora,
uma pele de brancura

deslumbrante,. . e sem
mais pequena manchaa!

Eis um meio facil ¢ seguro para uma

morena ter uma bonita pele b ca e
limpa e para uma loura preservar a sua
zada pele das sarc das l‘ug 5

e de oulr unpu:fe:(,(:L s
o jasmim e a rosa deram ao perfumista
a do seu perfume, ficou uma
sa que, durante mu

em importincia. V
agiio de
fumes, um Lsm.u'lhbta dn. beleza pa-
ense, bem conhecido, ficon impres-
sionado com a extrordindria brancura-
leitosa do rosto e das maos das mu-
lheres gque mexiam nessa cera residual.
Entio, descobriu-se que ela nao s6
bra.nqul.,.l\ a a pele, como 1 imbém supri-
: o, fazendo
assim desaparecer o aspectn terroso ao
rosto, as sardas e as imperfeigdes que
se manifestam na cara. Combinada com
outros ingredientes preciosos que em-
belezam o rosto, pode-se obté-la agora
em lodas as perfumarias e boas casas
do ramo, sob o nome de <Cire Asepti-
nex. Nio encontrando, escreva & Agén-

ta

cia Aseptine — 88, ‘Rua da Assungio,
Lisboa — que atende na volta do cor-
reio.

Compre um tubo, hoje me
sinta que lhe torne a pele ¢!
e rosada. Um bom éxilo é assegu
porque, em caso conlririo, restituir-
-lhe-iamos o dinheiro que gastou.

As composicdes grdficas das
paginas desta revista sdo de
RAUL FARIA DA FONSECA

MANUCURE, Massa-

gem das mios, correcgio
de sobrancelhas, desapa-

recimento dos péles por
~ metodos modernos

Ncademia Cientifica de Beleza
Avenida da Liberdade, 35
TELEFONE 2 1866
LISEBEOA

MCAMPOS




«Tempos modernos»
na Rassia

Desde que uma comissiio de cineastas
cos, que havia ido a Hollywood
assistir a uma exibigio privada de
Tempos Modernos, a convite do pro-
prio Charlot, regressou ao seu pais,
conlando e cantando as maravilhas do
novo filme de Chaplin, a espectativa
popular, pela nova pelicula do eriador
de A Quimera do Oiro assumiu formi-
diveis proporgées na U. R. S. 8.

A estreia de Tempos Modernos em
Nova-York, poucas semanas depois,
avivou ainda mais o interésse gque havia
por éste filme. A agéncia jornalistica
russa de Nova-York, telegrafou extensas
reportagens do acontecimento, e féz a
eritica mais extensa, que se tem consa-
grade a uma produgio cinematografica.

Em conseqgiiéncia disto, esta ja assen-
te a estreia do 1ltimo filme de Chaplin,
e bem assim de Luzes da Cidade, na
R 5.5,

V. Verlinsky, o agente soviético que
adquirin os filmes, afirmon que o fil-
me, feila a versio das pequenas legen-
das que inclui, serd integralmente com-
preendido pelo povo.

L curioso sublinhar que sdo rarissi-
mos os filmes estrangeiros, mormente
americanos, que a Rissia importa.

A influencia asidtica
nos modas

0 famoso criador de trajos, Ernest
Dryden, que desenhou os vestidos que
Grace Moore enverga na Princesa En-
eantadora, estia trabalhando actualmen-
te na criacdo dos originais trajos para
os arlistas de Horizontes Perdidos.

Como se sabe, éste filme desenrola-se

nas mesetas misteriosas do Tibet.
Parece que o ambiente em que a his-

toria se desenrola influenciou éste ar-
tista maravilhoso e ¢ ficil notar o facto
nas criacdes desenhadas, nos seus mo-
mentos livres, para as casas de modas.

De ccorle asidlico» & a suave graca
dlas suas tinicas e as linhas caprichosas
dos chapelitos inverosimeis, enri
dos de penas, e bem as
tons de bordados magnificos, que pro-
digaliza tanto nos fatos de passeio,
como nas grandes <toilettesy de noite.

E aqui estd como um filme tem uma
Anfluéncia decisiva nas modas femi-
ninas.
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0s nomes das vedefas

(Conelusio da pag. 7)

— ¢ por fim liberta em titdnica luta de
lages e murros com cavalos @ mistura,

A dltima pedra preciosa cinematografica
& Ruby Keeler, o qual na sua qualidade de
Keeler, trabalhador de barcos, cai também
no dominio dos profissdes.

* ok x

A proposito de profissdes, e uma vex que
id falamos em Parker, guarda florestal, em
Keeler, trabalhador de barcos, citemos o
tanoceiro Gary que mais vulgarmente cha-
mamos Gary Cooper. Considere-se ainda
‘avulc:ro como uma profissdo, para se poder

g9 o Cl ier, ¢ que o mais
mleressanre facto do nome do intérprete da
«Viiva Alegre» é esta imamente ligado
ao da heira de Wei: ler nas proe-
zos de Tarzan... Como? Apenas porque
Maureen do sr.* O'Sulliven é o feminino de
Maurice.

* * *

E oté latim se descobre nesta preciosa

iclopédia. Podeis declinar, se estais lem-
brados, o «unus», Una, «unum», por cause
de Merkel e ainda Victor, «victoris», por
cousa de Fleming e tantos outros. Claro que
Fleming (Flamengo) cinda poderia juntar-
-se a Chester, no closse des queijos.

* * *

Mé&o deviamos esquecer a founa de que é
um bom exemplar — sem ofensa, estd bem
de ver—o Leo, do sr. Carrillo. O rei des
animais como se verifica.

Também o Lupe que entecede Velezx me
deixa sugerir, embora sem absoluta con-
vicgdo, lobo ou loba. Ma hipétese de ser
verdade, estamos todos de acérdo em que
tinha sido bem aplicado. Isto porque segun-
do consta, nem o Tarzan das feras chega
para a dominar.

* k *

A série ndo fecha, nem peodia de modo
algum fechar aqui. Os nomes sdo muites e
eu ndo quero esgotar o aossunto o que, alids,
também ndo conseguia.

Com certeza, Iicn de vir nomes diversos,
i fonidi

de novas . a serd
aumentada, maior o campo para fazer
comentdrios.

0 que se héa de verificar sempre é uma
espécie de moda nos nomes dos astros da
Cinelandia. A mesma moda que fézx esque-
cer os Maries ¢ as Mormas, e esquecerd
amanhé as Joans e Jeans que hoje fazem
furor e a par das qums emmron sempre os
queijos, a fi
etc.... para dar um pouco de encnnlo per-
dido Joutm maneira.

FERNANDO GARCIA

Caixa do Correio

A intimera correspondéncia que, dia
a dia, da entrada na nossa redaccio,
ieva-nos a criar esta secciio, dentro das
paginas da nossa revista, a-fim-de de-
morar o menos tempo possivel a res-

posta, aos nossos presados leitores.

- Por

A maior admiradora de Garal. -
[1!(J|I\(IH 1I1l.x[)lll.,d\cl‘i s
1] gm a carta gque

Im.l _pre-

mshl'](dr as razoes jm.qlh., lrtmn t
lo Henry Garat? Tudo indica— pela
sua carla — que o possamos publicar.

Carlos .Sr.rhhmhn (Pérto). — Como
Vanise Meirelles ¢ uma vedeta teatral
niio possuimos no nosso arquivo folos
que lhe possamos remeter.

De cont 3, ;,(:klumumnlc 0 servi-

Llorenle (Lourengo Margues). —
ser entregue a Fuensanta Llorente
a carta, que para ela remeteu. Por sor-
te, ainda veio a tempo de a apanhar em
Porlugal, pois a simpilica arli deixa
0 nosso pais dentro de breves dias, por
haver terminado a sua acluacio em
«Bocages»,

~

Lil Dogover, uma das mais gracicsas e elegantes vedetos do cinema alemdo,
como nos aparece num dos seus Ultimos filmes

Uma mulher

IS uma pequena histéria que se

E pode dividir em dois actos e

varios quadros. Primeiro ac

na tipografia primitiv
tre Calandrino. Estantes com manu
tos poeirentos, caixotins, um velho pre-
lo, etc. Ouve-se uma voz de mulher, que
diz: «Estou farta desla vidas. Segundos
depois, um pole de cola, jogado com fu-
ria pelas frageis da mulher, descreve
jectoria por cima do prelo e vai
* numa estante de papéis, sobre os
quais derrama o seu pegajoso conteido.
Dona Bianca ndo se conlenta com o
lancamento do pote. De mios erguida
em frente do marido, exclama colérica:
«Ao casar-me conligo, se eu soubesse
que eras tipografo e edilor pelintra,
outro galo te cantarias. Mesire Calan-
drino, em vez de exigir explicagdes
acérea do galo, replica aparentemente
indignado: «Os livros sdo o cérebro do
mundo!s. E Bianca treplica: «Qual cé-
rchro, nem gual ecarapuca! O gque eu
quero ¢ um vestidos.

Calandrino procura suavizar a coisa:
+lTem paciéncia, menina. A tipografia
ainda hi-de muito dinheiro». Mas
intratavel: <Isso diz
todos os dias. O senhor Jerénimo,
da ioja de modas, ndo fia. E agora fi-
que sabendo que eu vou la comprar um
\'l:hlitl() novo, ¢ nio (quero mais rl:\cue-
soes». Dilo isto, Bianeca di dois pe
para a porta, volta-se de repente e pre-
gunta: «Compro um veslido azul, ou
beige?s Mestre Calandrine suspira re-
signado: «Azul, meninal!>. Bianca re:
ponde: «Que homem! Dizes azul porque
e essa cor ndo me fica hem!s.
ndo com a porla, e Ca-
se num banco, cansado,
contemj s gotas de cola que vio
caindo dos manuseritos da es

Segundo aclo, na sala do
Pe janelas aberlas ouve-se a elcnn
cangiio de Bocedcio, o gala mais popu-
lar de Ferrara, a cidade das mulheres

turbhuienta

bonitas. Bianca e Calandrino postaram-
-se em frente da mesa do Tribunal. Ela
de vestido verde com coragoes borda-
dos, e éle com um c o velho e um
ar de profundo : ento.

Bianca fala como uma catarata. «Pode
uma mulher viver com um homem gue
niio lhe compra nada? Para que sio 0s
vestidos bonilos e os «dessouss elegan-
tes que estio na loja de mestre Jerdni-
mo? E as rendas, e os bordados? Para
quc sdo, senhor Juiz? Dantes, eu nfo
s, mas agora, que
0, agora ¢ que eu
sei o que ¢ amor. E agora & que eu sei
que sou uma mulher incompreendida.
Sim, senhor, o Calandrino, meu marido,
ignora o que seja um cor
lhers. Bianca falou, e, cansada, deixa-se
cair no banco com um amio de dama
ofendida. Calandrino aproxima-se para
contestar. 0 chapéuzinho com a pena
comprida treme-the no alto da cabeca.
«Senhor Juls, respeitiveis Magistrados!
Peco j Um cavalheiro gualquer
as noites a dedicar serenatas
senhora, perdeun no metl
im éste chapéu que aqui v Exi-
_m gue o tm\:itl:)r delingiiente 'rjfl seve-

é

asw, Ih.lu{.d faz um gesto de indife-

ra e exclama:

«Um pequeno episdédio romantico, se-
nhor Juiz, e mais nada. Acaso nio terei
o direito de acei ;. serenatas de um
cavalheiro simpalico?s O Tribunal acha
que Calandrino nio deu provas bastan-
tes da infedilidade da esposa, e dd o
caso por nao provado.
rusado sera dizer gue relatimos
cenas para um novo filme «Bo
5 s esposos irreconcilifveis s
|nte||)re tados por Fita Benkhoff e pelo
popularissimo Paul Kemp.

Berlim, Julho de 1936.
M. B. DE SANTOS E SILVA
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